VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA

Správa o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2016

	Spôsob pripomienkového konania
	 

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	42 /2

	Počet vyhodnotených pripomienok
	42

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	30 /1

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	2 /1

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	10 /0

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	



Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov

	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1.
	Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	2.
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	3.
	Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	4.
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	5.
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
	5 (3o,2z)
	0 (0o,0z)
	
	

	6.
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	7.
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	8.
	Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	9.
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
	15 (15o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	10.
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	11.
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	12.
	Národná banka Slovenska
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	13.
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	14.
	Slovenská informačná služba
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	15.
	Štatistický úrad Slovenskej republiky
	2 (2o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	16.
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky
	4 (4o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	17.
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	18.
	Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre investície a informatizáciu
	2 (2o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	19.
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	20.
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	21.
	Národný bezpečnostný úrad
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	22.
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	23.
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	24.
	Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	25.
	Úrad vlády Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	26.
	Úrad pre verejné obstarávanie
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	27.
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	28.
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	29.
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	30.
	Najvyšší súd Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	31.
	Národná rada Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	32.
	Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	33.
	Kancelária prezidenta Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	34.
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	35.
	Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	36.
	Združenie miest a obcí Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	37.
	Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	38.
	Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	39.
	Republiková únia zamestnávateľov
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	40.
	Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	41.
	Konferencia biskupov Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	
	Spolu
	42 (40o,2z)
	0 (0o,0z)
	
	


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná





	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	AZZZ SR
	
k predloženému návrhu bez pripomienok
	O
	A
	bez pripomienok

	GPSR
	
Bez pripomienok.
	O
	A
	Bez pripomienok

	MDaVSR
	
bez pripomienok
	O
	A
	bez pripomienok

	MKSR
	
Vlastný materiál 1. V odôvodnení zrušenia uznesenia č.638 z 21. novembra 2012 v druhom riadku odporúčame vypustiť slová „Ministerstva vnútra“. 2.Odôvodnenie zrušenia uznesenia č. 693 z 12. decembra 2012 nie je v súlade so znením úlohy uvedenej v uznesení vlády, ktorá sa týka „Návrhu cestného zákona“ a nie stavebného zákona. Odôvodnenie: 1.Zákon č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov nie je zákonom ministerstva vnútra. 2.Odôvodnenie zrušenia uznesenia č. 693 z 12. decembra 2012 je potrebné zosúladiť so znením úlohy uvedenej v uznesení č.693. 
	O
	N
	Pripomienka sa nevzťahuje k predloženému materiálu

	MOSR
	
V bode 2. Charakteristika bezpečnostného prostredia, hrozby a faktory ovplyvňujúce bezpečnostnú situáciu (str. 7) žiadam text: „Bezpečnostné prostredie SR sa v roku 2016 v porovnaní s predchádzajúcim obdobím zhoršilo. Pretrvávalo spektrum bezpečnostných hrozieb, pričom intenzita niektorých sa menila.“ nahradiť textom: „Bezpečnostné prostredie SR sa v roku 2016 v porovnaní s predchádzajúcim obdobím zásadne nezmenilo. Nezmenilo sa ani spektrum identifikovaných a tlmených bezpečnostných hrozieb a rovnako nezmenené zostali aj ich zdroje. Menila sa však veľkosť niektorých hrozieb, zvýšili sa ich negatívne účinky a tiež sa mení intenzita ich vnímania zo strany štátnych orgánov a spoločnosti. Vo vzťahu k niektorým zdrojom hrozieb sa rozšírilo aj spektrum identifikovaných bezpečnostných aktérov a zvýšila sa aj intenzita ich aktivít.“. Odôvodnenie: V prvej vete predloženého návrhu sa konštatuje, že bezpečnostné prostredie sa zhoršilo. Pojem „zhoršilo“ je politické hodnotenie/výrok, pričom na zhoršenie bezpečnostného prostredia je potrebné vymenovať buď nové potenciálne alebo už reálne pôsobiace hrozby, prípadne identifikovať o akú zmenu intenzity šlo. V kontradikcii k prvej vete sa hneď v ďalšej konštatuje, že pretrváva rovnaké spektrum bezpečnostných hrozieb, pričom intenzita niektorých sa menila. Toto hodnotenie je správne. Avšak, ak sa intenzita hrozieb menila, potom je potrebné uviesť čo konkrétne sa zmenilo tak, že sa bezpečnostné prostredie evidentne a zásadne zmenilo tiež. Podľa Vojenského spravodajstva a tiež podľa predkladaného návrhu neboli v bezpečnostnom prostredí v roku 2016 identifikované nové hrozby, a tiež sa nezväčšili doteraz poznané do takej miery, aby šlo o zásadnú kvalitatívnu zmenu bezpečnostného prostredia SR v roku 2016. Túto pripomienku považujem za zásadnú. 
	Z
	A
	Text bol upravený

	MOSR
	
V bode 2. Charakteristika bezpečnostného prostredia, hrozby a faktory ovplyvňujúce bezpečnostnú situáciu sa v rámci prvého odseku (str. 7) hovorí o bezpečnostnom prostredí, potom o hrozbách, ďalej geograficky lokalizuje hrozby predovšetkým a len vo vonkajšom bezpečnostnom prostredí a až potom vymenúva najvážnejšie hrozby. Tento odsek navrhujeme preformulovať v logickejšom poradí a to hodnotenie bezpečnostného prostredia – hrozby – vymenovanie hrozieb – geografická lokalizácia miesta pôvodu hrozieb
	O
	N
	Na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	MOSR
	
V bode 2. Charakteristika bezpečnostného prostredia, hrozby a faktory ovplyvňujúce bezpečnostnú situáciu v prvom odseku (str. 7) absentuje to najpodstatnejšie, čím je hodnotenie vnútorného bezpečnostného prostredia. Návrh zoširoka pojednáva o hrozbách a vonkajšom bezpečnostnom prostredí, ale vnútornému bezpečnostnému prostrediu sa venuje len okrajovo, resp. takmer vôbec, keď maximálne konštatuje len to, čo sa SR netýka (napr. terorizmus, či migrácia). Z predloženého návrhu vyplýva, že vo vnútornom bezpečnostnom prostredí SR nie sú prítomné žiadne hrozby. V tejto časti je nutné doplniť hodnotenie o časť vnútorného bezpečnostného prostredia (napr. ak pôsobí propaganda z vonku na SR, sú aj v SR nejaké jej zdroje? Možnosť napr. využiť zhrnutie z kapitoly 3.2. Ochrana ústavného zriadenia, verejného poriadku, bezpečnosť občana a štátu).
	O
	N
	Na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	MOSR
	
V bode 4. Predpokladané trendy vývoja bezpečnostnej situácie v siedmom odseku (str. 20) je potrebné slová „hybridnej vojny“ nahradiť slovami „hybridného pôsobenia“ a slová „informačná vojna“ nahradiť slovami „informačné pôsobenie“. Odôvodnenie: Používanie výrazu „vojna“ v tomto type dokumentu je značne nepresné a nevystihujúce stav a z tohto dôvodu navrhujeme nahradiť tento pojem pojmami hybridné pôsobenie (operácie) a informačné pôsobenie (operácie). Túto pripomienku považujem za zásadnú. 
	Z
	ČA
	V texte bol akceptovaný pojem informačné pôsobenie. Pojem hybridná vojna bol z textu vypustený.

	MOSR
	
V bode 4. Predpokladané trendy vývoja bezpečnostnej situácie v siedmom odseku (str. 20) sa duplicitne spomína to isté, keď sa hovorí o ovplyvňovaní verejnej mienky, prezentovaní nepravdivých informácií a zároveň v ďalšej vete o dezinformačnom pôsobení. Uvedené navrhujeme vyjadriť jednou vetou spoločne. 
	O
	N
	Na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	MPRVSR
	
V časti 3.5. Ochrana životného prostredia a bezpečnosť potravín na strane 19 vypustiť spojku "a" a doplniť "než": Bluetongue sa javí skôr ako ekonomický problém než ako nákaza, ktorá môže ohroziť produkciu potravín a surovín živočíšneho pôvodu vzhľadom na straty spojené s morbiditou zvierat, obmedzením obchodu a premiestňovaním zvierat. odôvodnenie: veta bola preformulovaná z dôvodu upresnenia jej významu 
	O
	A
	Text bol upravený

	MPSVRSR
	
K materiálu: V bode 3.3 Sociálna stabilita štátu na 16. strane materiálu, v treťom odseku zmeniť text poslednej vety v tomto znení: „Materská dávka bola zvýšená zo súčasných 65 % na 70 % denného vymeriavacieho základu alebo pravdepodobného denného základu, valorizovali sa dôchodkové a úrazové dávky a novou právnou úpravou vzniku nároku na vdovské dôchodky a vdovecké dôchodky a ich výplatu u osôb, ktoré ovdoveli pred 1. januárom 2004 sa odstránila neodôvodnená nerovnosť, ktorá bola príčinou častých sťažností dotknutých vdov a vdovcov. Zároveň bolo prijaté oslobodenie od súdnych poplatkov v súdnom konaní vo veciach sociálneho poistenia.“ 
	O
	A
	Text bol upravený

	MŠVVaŠSR
	
Odporúčame na str. 16, v poslednom odstavci vypustiť prvú vetu a nahradiť ju text prvej vety nahradiť ju textom: "V základných školách je realizovaná prostredníctvom niektorých vyučovacích predmetov (telesná a športová výchova, prvouka, prírodoveda, vlastiveda, výtvarná výchova, biológia), ako aj v rámci samostatných organizačných foriem vyučovania - didaktických hier na prvom stupni a účelových cvičení na druhom stupni. Didaktické hry (raz ročne) a účelové cvičenia (dvakrát ročne) sa uskutočňujú v každom ročníku a slúžia na praktické osvojenie si učiva. Na stredných školách je realizovaná prierezovo v rámci viacerých vyučovacích predmetov napr. dejepis, občianska náuka, etika, chémia ... a prostredníctvom účelových cvičení (v 1. a 2. ročníku) a kurzov na ochranu života a zdravia (v 2. alebo 3. ročníku) v trvaní 3 dní po 6 hodín. Najmä pre pedagogických zamestnancov a žiakov stredných škôl sa organizujú rôzne aktivity so zameraním na prevenciu intolerancie, xenofóbie a na sociálnu inklúziu žiakov." Odôvodnenie: Navrhovaný text presnejšie vystihuje realizáciu obsahu prierezovej tematiky Ochrana života a zdravia vo vyučovaní v školách.
	O
	N
	Na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe. Text pripomienky nevyjadruje úroveň efektívnosti stanovenej výučby v uvedených oblastiach.

	MVSR
	
1. Vo vlastnom materiáli v bode 1. na str. 7 v prvom odseku odporúčame slová „zákona č. 171/2011 Z. z.“ nahradiť slovami „zákona č. 179/2011 Z. z.“. Odôvodnenie: legislatívno-technická pripomienka, spresnenie názvu zákona NR SR. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
10. V bode 3.2. na str. 14 – odporúčame celý ôsmy odsek nahradiť textom v znení „V oblasti dopravno-bezpečnostnej situácie v roku 2016 bolo zaznamenaných o 25 dopravných nehôd menej ako v roku 2015, pri ktorých bolo usmrtených o 32 osôb menej ako v roku 2015. Pokles bol zaznamenaný aj v počte ťažko zranených osôb, a to o 64 osôb. Nárast bol zaznamenaný v počte ľahko zranených osôb a pri dopravných nehodách s následkom usmrtenia alebo ublíženia na zdraví“. Odôvodnenie: Aktualizácia a doplnenie údajov na základe definitívnej štatistiky dopravnej nehodovosti za rok 2016. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
11. V bode 3.2. na str. 15 odporúčame poslednú vetu v druhom odseku vložiť ako poslednú vetu do tretieho odseku. Odôvodnenie: v druhom odseku sa hovorí o požiarovosti, preto je vhodné navrhovanú vetu presunúť do odseku, ktorý pojednáva o povodniach. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
12. V bode 3.2. na str. 15 v poslednom odseku nahradiť slovo „úradu“ slovami „Úradu jadrového dozoru SR“. Odôvodnenie: spresnenie textu a doplnenie názvu zodpovedného „úradu“. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
13. V bode 3.3. na str. 17 v druhom odseku – odporúčame slová „ochranu hraníc“ nahradiť slovami „kontrolu hraníc“. Odôvodnenie: Navrhovaná zmena je v súlade s terminológiou používanou v zákone č. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov (§ 2 ods. 1 písmeno h)), nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/399 z 9. marca 2016, ktorým sa ustanovuje kódex Únie o pravidlách upravujúcich pohyb osôb cez hranice (Kódex schengenských hraníc) (Ú. v. EÚ L 71, 23. 3. 2016) a zákonom č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
14. V bode 4 na str. 20 v druhom odseku za slová „získavať pre“ vložiť slovo „radikálne“. Odôvodnenie: zdôraznenie, že nie všetky „islamistické myšlienky“ sú nebezpečné. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
15. V správe sa opakovane používa označenie štátu „Rusko“ a „Ruská federácia“, odporúčame zosúladiť a používať jeden pojem.
	O
	A
	[bookmark: _GoBack]Text bol upravený

	MVSR
	
2. V bode 2. na strane 7 v druhom odseku v poslednej vete slová „v zónach džihádu“ nahradiť slovami „v zónach okupovaných IŠ“.
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
3. V bode 2. na str. 8 v štvrtom odseku - odporúčame slová „V rámci posilnenia spolupráce SR s inštitúciami, orgánmi a agentúrami EÚ pri zabezpečovaní vonkajších hraníc Schengenského priestoru Policajného zboru“ nahradiť slovami „V rámci posilnenia spolupráce SR s inštitúciami, orgánmi a agentúrami EÚ pri zabezpečovaní kontroly vonkajších hraníc Schengenského priestoru“.
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
4. V bode 3. na str. 11 v štvrtom odseku odporúčame v tretej vete upraviť slovosled a doplniť číslo uznesenia vlády SR takto : „Osobitný pokrok nastal v spolupráci s ČR, keď vláda SR svojím uznesením č. 553 zo 7. decembra 2016 schválila...“. 
	O
	N
	Na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe. 

	MVSR
	
5. V bode 3.2. na str. 12 v prvom odseku v druhej vete upraviť slovosled takto: „Novelizáciou Trestného poriadku bola zároveň rozšírená pôsobnosť Špecializovaného trestného súdu o trestné činy extrémizmu...“. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
6. V bode 3.2. na str. 12 - odporúčame v poslednej vete slová „V tejto oblasti fenomén transferu páchania trestnej činnosti bol zaznamenaný presunom z „ulice“ do kybernetického priestoru.“ nahradiť slovami „V tejto oblasti bol zaznamenaný presun páchania trestnej činnosti z „ulice“ do kybernetického priestoru.“ z dôvodu zrozumiteľnosti a štylistického významu textu.
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
7. V bode 3.2. na str. 13 v treťom odseku – odporúčame v druhej vete slová „neoprávneného prekročenia vonkajšej štátnej hranice (ďalej len „NPŠH“)“ nahradiť slovami „neoprávneného prekročenia vonkajšej hranice (ďalej len „NPVH“). Odôvodnenie: Navrhovaná zmena je zosúladením používania pojmu „neoprávnené prekročenie vonkajšej hranice“ podľa príslušných právnych predpisov. V ďalšom texte používať novo navrhovanú skratku. 
	O
	A
	Text bol upravený

	MVSR
	
8. V bode 3.2. na str. 13 v štvrtom odseku - odporúčame v prvej vete v zátvorke slová "a využívanie vzdušného priestoru na nepovolené prelety malých športových lietadiel“ vypustiť. Odôvodnenie: Táto časť informácie je pre rok 2016 neaktuálna a teda nie je pravdivá. 
	O
	A
	Text bol vypustený

	MVSR
	
9. V bode 3.2. na str. 13 – odporúčame vypustiť celý piaty odsek týkajúci sa nárastu nelegálnej migrácie osôb čečenskej národnosti. Odôvodnenie: Táto informácia je pre rok 2016 neaktuálna a teda nie je pravdivá. 
	O
	A
	Text bol vypustený

	MZSR
	
Bez pripomienok
	O
	A
	bez pripomienok

	MŽPSR
	
Bez pripomienok.
	O
	A
	bez pripomienok

	NBS
	
Bez pripomienok.
	O
	A
	bez pripomienok

	PMÚSR
	
bez pripomienok
	O
	A
	bez pripomienok

	SIS
	
K Správe o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2016 (ďalej v texte len „správa“) v súlade s Metodikou na vypracovanie Správy o bezpečnosti SR (ďalej v texte len „metodika“),1) uplatňuje Slovenská informačná služba nasledovné pripomienky: 1. Slovenská informačná služba navrhuje predkladateľovi doplniť do bodu 1 (na 6. strane správy) konštatovanie, že aktualizáciou štatútu Národného bezpečnostného analytického centra bol súčasne rozšírený zoznam bezpečnostných incidentov a udalostí, ktorý upravuje a rozširuje oblasť činnosti centra. Odôvodnenie: Národné bezpečnostné analytické centrum je analytickým, komunikačným a kooperačným pracoviskom Slovenskej informačnej služby s celoštátnou pôsobnosťou pre oblasť bezpečnostných hrozieb. Je dôležité zdôrazniť, že aktualizácia štatútu Národného bezpečnostného analytického centra bola reakciou na uplynulý medzinárodný i domáci vývoj v oblasti bezpečnosti, ako aj modifikáciu prístupov k riešeniu nových bezpečnostných hrozieb voči Slovenskej republike a jej občanom a voči členským krajinám Európskej únie a Severoatlantickej aliancie (NATO). 2. Slovenská informačná služba navrhuje predkladateľovi doplniť do bodu 2 (na 7. resp. 8. strane správy) zhodnotenie bezpečnostnej situácie na Ukrajine. Odôvodnenie: Podľa názoru Slovenskej informačnej služby správa opomína, najmä v súvislosti s charakteristikou bezpečnostného prostredia (bod 2), hodnotenie bezpečnostnej situácie na Ukrajine a z nej vyplývajúce riziká pre Slovenskú republiku. Ukrajina je susedným štátom Slovenskej republiky a spoločná 97,8 km dlhá slovensko-ukrajinská hranica je súčasne vonkajšou pozemnou hranicou schengenského priestoru. V hodnotenom období na území Ukrajiny pretrvával ozbrojený konflikt, do ktorého sa zapojili aj občania Slovenskej republiky, ktorí tam pravdepodobne stále pôsobia a ich návrat môže predstavovať značné bezpečnostné riziko. Proruské jednotky, na činnosti ktorých sa občania Slovenskej republiky môžu podieľať, považuje ukrajinská strana za teroristické skupiny a ich príslušníkov za teroristov. 3. Slovenská informačná služba navrhuje predkladateľovi v texte celej správy nahradiť výraz „Islamský štát“ výrazom „Daesh“ resp. výrazom „ISIL/Dáiš“. Odôvodnenie: Požiadavka Slovenskej informačnej služby na nahradenie výrazu „Islamský štát“ výrazom „Daesh“ súvisí so zosúladením terminológie uvádzanej v správach európskych bezpečnostných agentúr a používanej i v dokumentoch niektorých štátnych orgánov a Slovenskej informačnej služby, resp. so zosúladením terminológie v texte správy s textom Správy o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2015, v ktorej bol v tejto súvislosti použitý výraz „ISIL/Dáiš“. 4. Slovenská informačná služba navrhuje predkladateľovi zvážiť doplnenie správy o zoznam skratiek a pojmov, ktoré sú použité v správe. Zároveň, v súlade s metodikou (bod. 14 menová bezpečnosť a bezpečnosť finančného trhu) 2) Slovenská informačná služba poukazuje aj na skutočnosť, že v správe by bolo taktiež vhodné zhodnotiť proces implementácie odporúčaní FATF 3) v oblasti prevencie legalizácie príjmov z trestnej činnosti a financovania terorizmu. Poznámky: 1) Metodika na vypracúvanie správy o bezpečnosti Slovenskej republiky, schválená uznesením č. 238 na 32. zasadnutí Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky dňa 26. novembra 2008. 2) Za spracovanie tejto problematiky je podľa metodiky zodpovedné Ministerstvo financií Slovenskej republiky a Národná banka Slovenska. 3) Financial Action Task Force – medzivládny orgán založený skupinou štátov G7 v Paríži v roku 1989 na monitorovanie opatrení v boji proti legalizácii príjmov z trestnej činnosti a neskôr aj proti financovaniu terorizmu realizovanými jednotlivými krajinami. Odporúčania FATF, uznávané ako medzinárodné štandardy, tvoria základ pre koordinované opatrenia, ktorých cieľom je ochrana integrity finančného systému. 
	O
	ČA
	1. pripomienka akceptovaná 2. pripomienka neakceptovaná 3. pripomienka akceptovaná 4. pripomienka neakceptovaná - na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny bol dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	ŠÚSR
	
K vlastnému materiálu Odporúčame na strane 14 v ôsmom odseku slová „o 36 dopravných nehôd“ nahradiť slovami „o 25 dopravných nehôd“, 
	O
	A
	Text bol upravený

	ŠÚSR
	
K vlastnému materiálu Odporúčame na strane 16 slová „...úmrtnosť dosiahla úroveň 52,3 tis. zomretých“ nahradiť slovami „...úmrtnosť dosiahla 52,4 tis. zomretých“. Odôvodnenie: Absolútny počet zomretých v roku 2016 bol 52 351. Prirodzený prírastok bol 5,2 tis., čo je rozdiel živonarodených a zomretých (57,6 tis. živonarodených – 52,4 zomretých). 
	O
	A
	Text bol upravený

	ÚJDSR
	
Str. 4, bod 7: - uložená úloha bola vyhodnotená tak, že analýza popisuje stav informačno-komunikačných technológií, .... Odporúčame doplniť, kde je analýza k dispozícii a aké a komu boli uložené úlohy na odstránenie nedostatkov.
	O
	N
	Na základe podkladov MV SR bol na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	ÚJDSR
	
Str. 5, bod 8: - uložená úloha bola vyhodnotená tak, že audit bol vykonaný a správa bola vypracovaná. Odporúčame doplniť, kde je správa k dispozícii a aké a komu boli uložené úlohy na odstránenie nedostatkov. Odôvodnenie: nedostatočné materiálno-technické zabezpečenie odborov krízového riadenia okresných úradov je dlhodobo neplnená úloha, ktorá sa preukázala vo viacerých cvičeniach medzinárodného a aj domáceho charakteru (Havran 2013, INEX 5 z decembra 2015). Napriek tomu, že sa na tento problém neustále poukazuje, nedostatky sa neodstraňujú.
	O
	N
	Na základe podkladov MV SR bol na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny dosiahnutý konsenzus na znení textu, ktorý je uvedený v správe

	ÚJDSR
	
Str. 6, odsek 4 - v texte odseku sú spomínané kontroly zamerané na krízové plánovanie. Odporúčame doplniť konkrétne subjekty, kde bola kontrola vykonaná.
	O
	N
	Kontrolované subjekty a výsledky kontrol sa uvádzajú vo výstupných materiáloch z kontrol. Na výsledky kontrol sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 10/1996 Z.z. o kontrole v štátnej správe.

	ÚJDSR
	
Str. 7, druhý odsek - v texte sa spomína, že nedostatky, ktoré Úrad vlády zistil počas kontrol a ktoré sú popísané v bezpečnostných správach na území jednotlivých krajov sú neplnené opakovane. Odporúčame doplniť do úloh opatrenia, ktorými by sa odstránili tieto nedostatky a ktorými by sa im v budúcnosti predchádzalo.
	O
	N
	Na základe podkladov MV SR bol na zasadnutí medzirezortnej pracovnej skupiny dosiahnutý konsenzus na znení textu správy a bolo navrhnuté opatrenie č. 4.

	ÚNMSSR
	
V bode 3.2. poslednom odseku vlastného materiálu odporúčame slovo "štandardu" nahradiť slovami "slovenskej technickej normy".
	O
	A
	Text bol upravený

	ÚPPVII
	
Vlastný materiál strana 7: Navrhujeme predkladateľovi slová „zákona č. 171/2011 Z. z.“ nahradiť slovami „zákona č. 179/2011 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov“. Odôvodnenie: Legislatívno-technická pripomienka.
	O
	A
	Text bol upravený

	ÚPPVII
	
Vlastný materiál strana 8 a 9: Odporúčame predkladateľovi slová „Rusko“ nahradiť slovami „Ruská federácia“ v príslušnom tvare. Odôvodnenie: Zosúladenie oficiálneho názvu štátu v celom texte. 
	O
	A
	Text bol upravený

	ÚPVSR
	
Bez pripomienok.
	O
	A
	bez pripomienok




